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EUROOPA EESSÕNA 

Dokumendi (EN 16942:2016+A1:2021) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 441 „Fuel labelling“, mille 
sekretariaati haldab NEN. 

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tõlke avaldamisega või 
jõustumisteatega hiljemalt 2021. a septembriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad 
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2021. a septembriks. 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse objekt. CEN ei vastuta 
sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise ega selgumise eest. 

See dokument sisaldab muudatust 1, mille CEN on heaks kiitnud 13. detsembril 2020. 

See dokument asendab standardit !EN 16942:2016." 

Muudatusega lisatud või muudetud teksti algus ja lõpp tekstis on tähistatud sümbolitega ! ". 

See dokument toetab Euroopa direktiivi 2014/94/EL [1] rakendamist. See dokument on välja töötatud, 
tuginedes Euroopa Komisoni ning CEN-i ja CENELEC-i kirjavahetuste juhenditele. 

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite järgi peavad Euroopa standardi kasutusele võtma järgmiste riikide 
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia, 
Iirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Küpros, Leedu, Luksemburg, Läti, Malta, Norra, Poola, Portugal, 
Prantsusmaa, Põhja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia, 
Soome, Šveits, Taani, Tšehhi Vabariik, Türgi, Ungari ja Ühendkuningriik. 
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SISSEJUHATUS 

Kooskõlas direktiivi 2014/94/EL [1] artikliga 7 peavad EL-i liikmesriigid 18. novembriks 2016 jõustama 
seadused, määrused ja haldusaktid, mis on vajalikud selleks, et tagada kasutajale mootorsõidukite 
mootorikütustega kokkusobivuse või elektrilaadimise kohtadega seotud teabe mootorsõidukite 
kasutusjuhendis, tanklates ja laadimispunktides, samuti mootorsõidukites ja mootorsõiduki vahendajate 
territooriumil. 

Nagu on kirjeldatud artiklis, peab selline tähistamise teave tulenema ESO1) mootorikütuse tehniliste 
kirjelduse standardites kehtestatud sätetest. Sellegipoolest ei hõlma olemasolevate Euroopa 
mootorikütuse kvaliteedi standardite tähistamise sätetest ükski (!näiteks mootoribensiiniks liigituvate 
pliivabade mootorikütuste puhul EN 228 [2]" ja EN 590 [3] diislikütuse puhul) graafilist väljendust, mis 
vastaks direktiivi nõuetele. 

26. augusti 2015. a kirjas CEN-ile esitab Euroopa Komisjon tehnilisele komiteele CEN/TC 441 taotluse 
eesmärgiga arendada ja vastu võtta asjakohane (asjakohased) Euroopa standard(id), kehtestades ühtne 
kokkusobivuse tähistamise kirjeldus igale turul olevale mootorikütusele. Need sätted võivad sisaldada 
graafilist väljendust, sealhulgas värvikoodi skeemi. Graafiline väljendus peab olema kooskõlas järgmiste 
direktiivi 2014/94/EL artikli 7 nõuetega: 

a) anda asjakohast, järjepidevat ja selget teavet mootorsõidukite kohta, mida saab turul oleva 
mootorikütusega kokkusobivusel korrapäraselt tankida, 

b) peab olema lihtne ja kergesti mõistetav; 

c) peab olema võimalik paigutada selgelt nähtaval viisil: 
1) tanklates vastava mootorikütuse tankuril ja püstolil, 
2) mootorikütuse soovitus ja kokkusobivus mootorsõidukite mootorikütuse paagi korgil või vahetus 

läheduses ja mootorsõiduki kasutusjuhendis. 

CEN otsustas, et arendatakse välja omaette standard, millega kehtestatakse mootorikütuse ja sõiduki 
kokkusobimise tähistamise graafilise väljendamise tavad selliselt, et kaetud on paljud (praegused ja 
tulevased) mootorikütused turul. See võimaldab tööstusel ja valitsustel kasutada seda dokumenti kui 
direktiivi 2014/94/EL rakendamisena. Nii olemasolevates kui ka tulevastes Euroopa standardites, milles 
on vajalik kehtestada tähistamise nõudeid, võib viidata sellele standardile. 

Selle standardi väljatöötamisel on keskendutud mootorsõidukitele, mis on turule toodud esimest korda, 
mis aga ei takista standardi rakendamist juba ringluses mootorsõidukitele. 

See dokument ei ole mõeldud asendama ühtki olemasolevat kvaliteedi, ohutuse või jõudluse soovitusi, 
turustamise või müüja praegu kättesaadavat teavet tanklas, mootorsõiduki mootorikütusepaagi korgil või 
mootorsõiduki kasutusjuhendis. 

!Lisanõuded Euroopa tankimiskohtade märgistamiseks leiate neid mootorikütuseid käsitlevatest 
spetsiifilistest standarditest. Näiteks vesiniku kohta vt EN 17127 [22]." 

 

1) Euroopa Standardimisorganisatsioon (European Standardization Organization). 
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1 KÄSITLUSALA 

Selles Euroopa standardis kehtestatakse ühtlustatud tähistus turustatavatele vedel- ja gaaskütustele. 
Nõuded standardis vastavad turul saadava mootorikütuse ja mootorsõidukile sobivuse teavitamisel 
tankijatele teavitamise nõuetega. Dokumendis kirjeldatud tähistus on mõeldud visualiseerima tankuritel 
ja tanklates, mootorsõidukitel, mootorsõidukite vahendusfirmades ning kasutusjuhendites. 

Turustatavate mootorikütuste hulka kuuluvad näiteks mineraalõlidest kütused, sünteetilised kütused, 
biokütused, maagaas, !LPG", vesinik ja biogaas ning eelmainitute segud liikumise rakendustes. 

!MÄRKUS Selle dokumendi rakendamisel kasutatakse termineid „% (m/m)“ ja „% (V/V)“ vastavalt massiosa μ 
ja mahuosa φ eristamise tähistamiseks." 

! 

2 NORMIVIITED 

Sellel dokumendil puuduvad normiviited." 

3 TERMINID JA MÄÄRATLUSED 

Standardi rakendamisel kasutatakse allpool esitatud termineid ja määratlusi. 

3.1 
kokkusobivus (compatibility) 
mootorikütuse sobilikkus mootorsõidukile 
mootorikütuse korrapärase kasutamise võimalikkus mootorsõidukis ilma jõudlusele kahjuliku mõju 
avaldamata, nagu on kinnitanud mootorsõiduki valmistaja 

MÄRKUS Tavaliselt võivad näidata kokkusobivusprobleeme mootorsõiduki osad, mis puutuvad kokku 
mootorikütusega või heitgaasidega. 

3.2 
püstol (nozzle) 
mehaaniline koost, ühendatud tankuri voolikule, koosneb püstolikorpusest 

MÄRKUS See määratlus on tuletatud standardi EN 14678-3:2013 termini 3.8 määratlusest [4]. 

3.3 
paagi kork (filler cap) 
sulgemismehhanism mootorsõiduki mootorikütuse paagil 

3.4 
luuk (filler flap) 
paik mootorsõiduki kerel, mis katab paagi korki ja võimaldab avanedes juurdepääsu paagi korgile või 
paagikorgita mootorikütuse paagi tihendusmehhanismile 

3.5 
tähis (identifier) 
graafiline kokkusobivuse väljendus, mis koosneb kujundist ja sümbolist 

3.6 
sümbol (symbol) 
tähtede, numbrite või piltide kombinatsiooni väljendus 
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